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 OFFICE HOURS/HORAS – 
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Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Párroco: 270-705-3685   fr.riley@pastoral.org
Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/Gerente de Negocios     stjosephmayfield@gmail.com
Señora Arabel Arellano, Asociada Pastoral: 270-705-5917; Señora Nancy Romero, Asociada Pastoral 270.564.4607
Señor Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelización y Gerente de Edificios 
Ms Stephanie Hayden, Director of Music, Director of Music, 270-247-2843 sjpmusicminister@gmail.com
Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo: Friday 1-3:30PM in Parish Center

26 OCTOBER 2025
OCTOBER:  MONTH OF OUR LADY OF THE ROSARY / MES DE  NUESTRA SEÑORA DEL ROSARIO

WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS – 

MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES

Confessions/Confesiones – Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Adoration/Adoración Fridays 8:30AM-6:00PM   
Ministry Schedules – www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCIÓN  
25 October 4:30PM †Otis Lancaster
26 October 9:00AM †Maria Delaluz y Valencia León

26 Octubre 11:00AM Todos Los Feligreses
29 October 8:00AM †Lucille Goins
30 October 8:00AM †Ethan Barnett
31 October 8:00AM †Mary Jo Boldin
31 October 6:00 PM Bilingual Rosario

31 October 6:30PM All Saints Day Mass / Misa
01 November 4:30PM †Jack Cash
02 November 9:00AM †Richard Greene

02 Noviembre 11:00AM Todos Los Feligreses

VIGIL MASS FOR ALL SAINTS – All Saints Day is a Holy Day.  The Vigil will be on Friday, 31 October, at 6:30PM.  There
is a long standing tradition for children to dress as their favorite Saint on this day.  

MISA DE VIGILIA POR TODOS LOS SANTOS: El Día de Todos los Santos es un día sagrado. La Vigilia será el viernes 31 de
octubre a las 6:30PM. Existe una larga tradición en la que los niños se visten como su santo favorito en este día.
 
OUR SYMPATHY & PRAYERS – are extended to Teresa Hughes and her family in the passing of her mother, Jean Anne Hicks,
to the judgement seat of the Almighty God.  Eternal rest grant unto her, O Lord, and let perpetual light shine upon her.  May
her soul and the souls of all the faithful departed, through the mercy of God, rest in peace.  Amen.

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT – To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIÓCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Protección
lnfantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diócesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (español) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas información. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.org/es.  San José, padre adoptivo de Jesús, ayúdanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.

BOOK OF OUR BELOVED DEPARTED  – will remain near the Baptismal Font for the Month of November.  You may enroll
the names of your deceased relatives and they will be remembered during the Liturgies of November.  

LIBRO DE NUESTROS AMADOS DIFUNTOS: permanecerá cerca de la Pila Bautismal durante el mes de noviembre. Pueden
inscribir los nombres de sus familiares fallecidos y serán recordados durante las liturgias de noviembre.

2025-2026 ANNUAL PARISH CENSUS – Each individual/family living within the Parish, who attends Saint Joseph Parish
Masses on a weekly basis is to register in order to maintain their active membership; one may only be registered in one Parish
at a time; so if you have moved in from another parish, you need to let them know that you have moved to Saint Joseph Parish;
or vice versa.  Membership on the parish roll determines who may receive Sacraments, who may receive permission to act
as godparents, sponsors or witnesses for Sacraments, be enrolled in religious education classes, have the right to a Funeral
Mass, cost of burial within the parish cemetery, who may exercise ministries within the parish, permission to use the parish
facilities and the costs associated with the use of our facilities, etc.  The Parish is responsible to the Diocese and to Rome with
regard to who are registered/active members.  The Pastor of the Parish also has ministerial responsibilities for the good of
the souls of Parishioners which does not carry over to non-parishioners.  In order to be considered an Active Parishioner, one
must keep the Precepts of the Roman Catholic Church to the best of their ability: 1) Attend Mass and observe days of
obligation; 2) Confess your sins at least once a year; 3) Receive the Eucharist at least once a year during the Easter season;
4) Observe the days of fasting and abstinence established by the Church; 5) Help to provide for the needs of the Church
according to your ability. 

CENSO PARROQUIAL ANUAL 2025-2026 – Cada persona o familia que reside en la Parroquia y asiste semanalmente a las
misas de la Parroquia de San José debe registrarse para mantener su membresía activa. Solo se puede estar registrado en una
parroquia a la vez, por lo que si se ha mudado de otra parroquia, debe informarles que se ha mudado a la Parroquia de San
José; o viceversa. La membresía en el registro parroquial determina quién puede recibir los sacramentos, quién puede recibir
permiso para actuar como padrinos, madrinas o testigos de los sacramentos, quién puede inscribirse en clases de educación
religiosa, quién tiene derecho a una misa fúnebre, el costo del entierro en el cementerio parroquial, quién puede ejercer
ministerios dentro de la parroquia, el permiso para usar las instalaciones parroquiales y los costos asociados con el uso de
nuestras instalaciones, etc. La Parroquia es responsable ante la Diócesis y Roma con respecto a quiénes son miembros
registrados/activos. El párroco también tiene responsabilidades ministeriales para el bien de los feligreses, las cuales no se
extienden a quienes no son feligreses. Para ser considerado feligrés activo, debe observar los preceptos de la Iglesia Católica
Romana lo mejor posible: 1) Asistir a misa y observar los días de precepto; 2) Confesar sus pecados al menos una vez al año;
3) Recibir la Eucaristía al menos una vez al año durante la Pascua; 4) Observar los días de ayuno y abstinencia establecidos
por la Iglesia; 5) Ayudar a cubrir las necesidades de la Iglesia según sus posibilidades.

33 DAYS TO EUCHARISTIC GLORY – It is not too late to join the parish on this pilgrimage for  the Consecration to the Most
Holy Eucharist after the Masses on the Weekend of 22-23 November, The Solemnity of Jesus Christ the King of the Universe. 
There are books available on the Table by the Saint Joseph Statue
 
33 DÍAS HACIA LA GLORIA EUCARÍSTICA – No es demasiado tarde para unirse a la parroquia en esta peregrinación. la
finalizaremos con la Consagración a la Santísima Eucaristía después de las Misas del fin de semana del 22 al 23 de noviembre,
Solemnidad de Jesucristo, Rey del Universo. Hay libros disponibles en la Mesa junto a la Estatua de San José; la donación
sugerida es de $10 por libro. En qué consiste: Una consagración de 33 días a Jesús en la Eucaristía, que te ayudará a rendirte
a la voluntad de Dios y a transformar tu vida. Cómo participar: Lee la reflexión diaria, responde las preguntas del diario y
considera unirte a un grupo pequeño. Se publicarán algunos recursos y reflexiones semanalmente.

THANK YOU – “Dear St Joseph Family, Thank you from the bottom of our hearts for the beautiful funeral Mass, music and
meal offered for our brother, Johnny Cash Riley.  Throughout our lives we have enjoyed God’s love shown to us through our
parish family!  Mostly, thank you to all for loving him during his time on earth.  Forever grateful, ss/ The Family of Johnny
Cash Riley

SVDP —Sept- Present needs- peanut butter/ crackers/ spaghetti & sauce/ canned goods/ paper towels/ toiletries/ detergent/
dish liquid. Thank You.  Necesitamos maní de cacahuate & galletas saladas, espaguéti & marinara, latas de vegetales y frutas,
toallas de papel, champú, jabón, detergente y líquido para lavar los platos. Gracias.



NOVENA (NINE DAYS OF PRAYER) FOR THE HOLY SOULS IN PURGATORY
By Saint Alphonsus Liguori (Italian Bishop and Founder of the Redemptorists   1787)

Pray the following daily, followed by the daily prayer....
O most sweet Jesus, through the bloody sweat which You suffered in the Garden of Gethsemane, have mercy on (Name) and
these Blessed Souls.  Have mercy on them.  R. Have mercy on them, O Lord. 

O most sweet Jesus, through the pains which You suffered during Your most cruel scourging, have mercy on (Name) and
these Blessed Souls.  R. Have mercy on them, O Lord. 

O most sweet Jesus, through the pains which You suffered in Your most painful crowning with thorns, have mercy on (Name)
and these Blessed Souls.  R. Have mercy on them, O Lord. 

O most sweet Jesus, through the pains which You suffered in carrying Your Cross to Calvary, have mercy on (Name) and
these Blessed Souls.  
R. Have mercy on them, O Lord. 

O most sweet Jesus, through the pains which You suffered during Your most cruel Crucifixion, have mercy on (Name) and
these Blessed Souls.  
R. Have mercy on them, O Lord. 

O most sweet Jesus, through the pains which You suffered in Your most bitter agony on the Cross, have mercy on (Name)
and these Blessed Souls.  
R. Have mercy on them, O Lord. 

O most sweet Jesus, through the immense pain which You suffered in breathing forth Your Blessed Soul, have mercy on
(Name) and these Blessed Souls.  R. Have mercy on them, O Lord. 

(Recommend yourself to the Souls in Purgatory and mention your intentions here) 

Blessed Souls, I have prayed for you; I beseech you, who are so dear to God, and who are secure of never losing Him, to pray
for me a miserable sinner, who is in danger of losing God forever. Amen. 

Day 1 Jesus, my Savior I have so often deserved to be cast into hell how great would be my suffering if I were now cast away
and obliged to think that I myself had caused my damnation. I thank You for the patience with which You have endured me.
My God, I love You above all things and I am heartily sorry for having offended You because You are infinite goodness. I
will rather die than offend You again. Grant me the grace of perseverance. Have pity on me and at the same time on those
blessed souls suffering in Purgatory. Mary, Mother of God, come to their assistance with Your powerful intercession. 

Day 2  Woe to me, unhappy being, so many years have I already spent on earth and have earned naught but hell! I give You
thanks, O Lord, for granting me time even now to atone for my sins. My good God, I am heartily sorry for having offended
You.  Send me Your assistance, that I may apply the time yet remaining to me for Your love and service; have compassion
on me, and, at the same time, on the holy souls suffering in Purgatory. O Mary, Mother of God, come to their assistance with
Your powerful intercession. 

Day 3 My God because You are infinite goodness, I love You above all things, and repent with my whole heart of my offenses
against You. Grant me the grace of holy perseverance. Have compassion on me, and, at the same, on the holy souls suffering
in Purgatory. And You, Mary, Mother of God, come to their assistance with Your powerful intercession. 

Day 4  My God because You are infinite goodness, I am sorry with my whole heart for having offended You. I promise to
die rather than ever offend You more. Give me holy perseverance; have pity on me, and have pity on those holy souls that
burn in the cleansing fire and love You with all their hearts. O Mary, Mother of God, assist them by Your powerful prayers. 

Day 5  Woe to me, unhappy being, if You, O Lord, had cast me into hell; for from that dungeon of eternal pain there is no
deliverance. I love You above all things, O infinite God and I am sincerely sorry for having offended You again. Grant me

the grace of holy perseverance. Have compassion on me, and, at the same time, on the holy souls suffering in Purgatory. O
Mary, Mother of God, come to their assistance with Your powerful intercession. 

Day 6  My Divine Redeemer, You died for me on the Cross, and have so often united Yourself with me in Holy Communion,
and I have repaid You only with ingratitude. Now, however, I love You above all things, O supreme God; and I am more
grieved at my offences against You than at any other evil. I will rather die than offend You again. Grant me the grace of holy
perseverance. Have compassion on me, and, at the same time, on the holy souls suffering in Purgatory. Mary, Mother of God,
come to their aid with Your powerful intercession. 

Day 7 O God, Father of Mercy, satisfy the ardent desire of the holy souls in Purgatory! Send them Your holy Angel to
announce to them that You, their Father, are now reconciled with them through the suffering and death of Jesus, and that the
moment of their deliverance has arrived. 

Day 8  O my God, I also am one of these ungrateful beings, having received so much grace, and yet despised Your love and
deserved to be cast into hell. But Your infinite goodness has spared me until now. Therefore, I now love You above all things,
and I am heartily sorry for having offended You. I will rather die than ever offend You. Grant me the grace of holy
perseverance. Have compassion on me and, at the same time, on the holy souls suffering in Purgatory. Mary, Mother of God,
come to their aid with Your powerful intercession. 

Day 9  My God, how was it possible that I, for so many years, have borne tranquilly the separation from You and Your holy
grace! O infinite Goodness, how long-suffering have You shown Yourself to me! Henceforth, I shall love You above all
things. I am deeply sorry for having offended You; I promise rather to die than to again offend You. Grant me the grace of
holy perseverance, and do not permit that I should ever again fall into sin. Have compassion on the holy souls in Purgatory.
I pray You, moderate their sufferings; shorten the time of their misery; call them soon unto You in heaven, that they may
behold You face to face, and forever love You. Mary, Mother of Mercy, come to their aid with Your powerful intercession,
and pray for us also who are still living in this world.

ORACIÓN A LA SANTA VIRGEN POR LAS ALMAS DEL PURGATORIO

“Dios misericordioso, que nos perdonas y quieres la salvación de todos los hombres, imploramos tu clemencia, para que, por
la intercesión de María Santísima y de todos los santos, concedas a las almas de nuestros padres, hermanos, parientes, amigos
y bienhechores, que han salido de este mundo, la gracia de llegar a la reunión de la eterna felicidad…
Santísima Virgen María, reina del purgatorio: vengo a depositar en tu corazón inmaculado, una oración en favor de las almas
benditas, que sufren en el lugar de expiación. Dígnate a escucharla, clementísima Señora, si es ésta tu voluntad y la de tu
misericordioso Hijo. Amén.
María, reina del purgatorio, te ruego por aquellas almas por las cuales tengo o pueda tener alguna obligación, sea de caridad
o de justicia.
Dios te salve María...Dales, Señor, el descanso eterno. Y luzca para ellas la luz perpetua. Descansen en paz. Amén.
María, reina del purgatorio: te ruego por las almas más abandonadas y olvidadas, y, a las cuales nadie recuerda; tú, Madre,
que te acuerdas de ellas, aplícales los méritos de la pasión de Jesús, tus méritos, y los de los santos, para que alcancen así el
eterno descanso.
Dios te salve María...Dales, Señor, el descanso eterno. Y luzca para ellas la luz perpetua. Descansen en paz. Amén.
María, reina del purgatorio: te ruego, por aquellas almas que han de salir más pronto de aquel lugar de sufrimientos, para que
cuanto antes, vayan a cantar en tu compañía las eternas misericordias del Señor.
 Dios te salve María...Dales, Señor, el descanso eterno. Y luzca para ellas la luz perpetua. Descansen en paz. Amén.
María, reina del purgatorio: te ruego de una manera especial por aquellas almas que han de estar más tiempo padeciendo y
satisfaciendo a la divina Justicia. Ten compasión de ellas, ya que no pueden merecer sino sólo padecer; abrevia sus penas y
derrama sobre estas almas el bálsamo de tu consuelo.
Dios te salve María...Dales, Señor, el descanso eterno. Y luzca para ellas la luz perpetua. Descansen en paz. Amén.
María, reina del purgatorio: te ruego de modo especial por aquellas almas que más padecen. Es verdad que todas sufren con
resignación, pero sus penas son atroces y no podemos imaginarlas siquiera. Intercede Madre nuestra por ellas, y Dios
escuchará tu oración.

Dios te salve María...Dales, Señor, el descanso eterno. Y luzca para ellas la luz perpetua. Descansen en paz. Amén.
Virgen Santísima, te pido que, así como me acuerdo de las benditas ánimas del purgatorio, se acuerden de mí los demás, si
he de ir allá a satisfacer por mis pecados. En tí, Madre mía, pongo toda mi confianza de hijo, y sé que no he de quedar
defraudado. Amén.”


